
Цзи Чифэн увидел, что Шу Синь так застенчива, он не мог не дразнить ее: — Почему ты
краснеешь, это потому, что он зверь в кровати?

Цзи Чифэн подумал, что Хо Яньцин и Шу Синь уже давно вместе, и спят вместе.

— Кха-кха-кха...

Внезапно, она подавилась соком и сильно закашлялась.

Хо Ян быстро положил руку ей на спину, чтобы нежно погладить, и сказал Цзи Чифэню: — Не
говори так, ты ее напугал.

Цзи Чифэн, — ... . Кстати, говоря, у него нет барьеров? Стыдно сказать, что у него нет
барьеров?

Цзи Чифэн почувствовал, что ему нужно обнажить маску Хо Яна, и сказал Шу Синь с улыбкой:
— Дорогая, говорю тебе, не смотри на хорошенькое лицо Яньцина. На самом деле он зверь.

— Синь-эр, не верь ему. — Рука Хо Яна на спине Шу Синь коснулась ее головы.

— Хорошо.

— О! Я так зол. — Цзи Чифэню позвонили. Он встал и достал свой телефон, чтобы ответить. —
... Нам не нужен торт, ребята, вы будете очень счастливы, когда придете... Нет, торт слишком
сладкий...

— Я хочу торт. — вдруг сказал Хо Яньцин в сторону Цзи Чифэна.

Цзи Чифэн: — А? Разве ты ешь сладкое? Какой торт вы все хотите?

— Синь-ер любит есть сладкое. — сказал Хо Ян.

Цзи Чифэн внезапно подавился куском собачьего корма, мы одинокие собаки, вы можете
подумать о наших чувствах?

Наконец, Цзи Чифэн сказал: — Купи торт, его жена будет. — Затем он повесил трубку.

Шу Синь покраснела от слов Цзи Чифэна. Она смутилась и яростно высосала сок. После того,
как сок был выпит, она этого не заметила. Соломинка всосала воздух и издала квакающий звук.

— Смущена? — Смеющийся голос Хо Яньцина внезапно прозвучал в ухе Шу Синь.

Она вздрогнула, повернулась и почти коснулся носа Хо Яньцина: — Как ты… так близко ко
мне?

Хо Яньцин не ответил, но сказал: — Если хочешь выпить, я попрошу официанта принести еще
несколько стаканов.

Шу Синь поняла, что стакан в руке пуст, и ей было стыдно. — Не нужно.

Хо Ян обнял Шу Синь за плечи и тепло успокоил ее. — Не будь такой сдержанной. Мы с ними
хорошие друзья уже много лет. Они такие навязчивые. Обычно они очень серьезные.

Шу Синь сказала: — На самом деле, войдя в ложу, я знала, что люди здесь богатые. Хотя они



ведут себя небрежно, они изысканно одеты, у них драгоценные наручные часы и аура успеха.

Как может тот, у кого хорошие отношения с Хо Яном, быть обычным человеком?
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